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1 Wyréznione fragmenty tekstu

Niektére fragmenty tekstu w niniejszej instrukcji uzytkowania zostaty szczegdlnie
wyréznione w celu utatwienia dostepu do informacji w nich zawartych.

WSKAZOWKA wskazowka informuje o wiasciwosciach urzadzenia.

OBJASNIENIE objasnienie podaje informacje utatwiajace zrozumienie podstaw
technicznych funkcjonowania urzadzenia.

ZALECENIE zalecenie wskazuje poprawny sposdb postepowania.

OSTRZEZENIE !

Ostrzezenie nalezy zawsze uwaznie przeczyta¢ i Swiadomie sie do niego
zacrozene  Stosowac.

2 Osiagniecie bezpieczenstwa

Urzadzenie moze zapewni¢ bezpieczenstwo tylko wtedy, gdy jest poprawnie
zainstalowane i bezbtednie zintegrowane z cyklem operacyjnym maszyny.
Sterownik kurtyn i barier spetnia wymagania IEC 61496 dla ESPE typ 2.

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Sterownik kurtyn i barier LE 20 wspotpracuje z kurtynami C 2000, barierami M 2000 oraz
odpowiednimi jednostrumieniowymi barierami z wejsciem testujgcym. Sterownik jest
instalowany pomiedzy w/w urzgdzeniami wykrywajacymi, a uktadem sterowania
maszyny. Zgodnie z wymaganiami kategorii bezpieczenstwa 2 sterownik przeprowadza
periodyczne testy podtaczonych kurtyn Ilub barier. Testy te umozliwiajq wykrycie
defektow niebezpiecznych. Po wystapieniu defektu sterownik zatrzymuje niebezpieczny
ruch maszyny. Oprdocz tego sterownik LE 20 rozszerza mozliwosci ESPE o realizacje
dodatkowych funkcji w systemie sterowania zwigzanym z bezpieczenstwem.

Uzytkowanie urzadzenia moze odbywac sie tylko zgodnie z podanymi specyfikacjami
technicznymi. Kazde inne stosowanie, jak rowniez zmiany w samych komponentach ESPE
lub niezgodnosci z wymaganiami montazu i instalowania powodujq utrate roszczen z
tytutu rekojmii i gwarancji w stosunku do firmy SICK AG.

2.2 Wskazowki i sSrodki bezpieczenstwa

Uzytkowanie urzadzenia zgodne z przeznaczeniem obejmuje przestrzeganie podanych
ponizej wymagan.
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2.2.1 Zapewnienie funkcji bezpieczenstwa LE 20

Funkcja bezpieczenstwa moze byc¢ osiagnieta tylko wtedy, gdy spetnione sg nastepujace
warunki:

e Zainstalowanie zostato przeprowadzone zgodnie z OPISEM TECHNICZNYM KURTYNY
BEZPIECZENSTWA C 2000 / KILKUSTRUMIENIOWE] BARIERY BEZPIECZENSTWA M
2000 / STEROWNIKA KURTYN I BARIER BEZPIECZENSTWA LE 20

e« Zgodnie z postanowieniem normy EN 60204 przerwa napiecia w sieci zasilajacej
zewnetrzny zasilacz, o czasie nie przekraczajagcym 20 ms, nie moze naruszyc
wymaganych warunkéw zasilania sterownika. Odpowiednie zasilacze sg dostepne w
firmie SICK jako wyposazenie dodatkowe (typ 6 EP 1 firmy SIEMENS).

« Test funkcjonalny przed przekazaniem urzadzenia do stosowania ma na celu
potwierdzenie zgodnosci zainstalowania i dziatania z wymaganiami krajowych
przepisOw bezpieczenstwa i higieny pracy oraz postanowieniami wtasciwych norm
technicznych.

2.2.2 Wymagania i wskazowki bezpieczenstwa

Do instalowania, uruchomienia podczas przekazywania do eksploatacji, uzytkowania a
takze okresowych badan technicznych stosuje sie przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy. Ponadto zastosowanie znajdujg postanowienia :
- dyrektywy maszynowej 98/37 EG,
- dyrektywy w sprawie minimalnych wymagan w dziedzinie bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia przy uzytkowaniu przez pracownikéw urzadzen produkcyjnych
89/655 EWG,
- wilasciwych norm PN, PN-EN, PN-ISO,

Producenci i uzytkownicy maszyn w ktérych stosuje sie ESPE firmy SICK powinni
uwzglednié, ze elektroczute wyposazenie ochronne podlega obowigzkowi certyfikacji. W
niektérych zastosowaniach organy nadzoru i kontroli nad warunkami pracy moga, wedtug
swego uznania, zobowigzac pracodawce, ktory wyposazyt maszyne (stanowisko pracy) w
ESPE do dokonania oceny i udokumentowania ryzyka zawodowego operatora.

Ponadto nalezy stosowac sie do wskazowek producenta (patrz Rozdziat 6 Uruchomienie),
szczegdblnie dotyczacych stosowania, zabudowy, instalacji i potaczenia z ukftadem
sterowania maszyny, zawartych w opisie technicznym oraz w instrukcji uzytkowania.

Badania techniczne i ich dokumentowanie mogq przeprowadzi¢ osoby wykwalifikowane,
ktérym zadania te zostaty powierzone.

Do oséb wykwalifikowanych zaliczany jest personel techniczny producenta ESPE, a takze
osoby odpowiednio przeszkolone przez producenta, posiadajace praktyke w badaniach
technicznych ESPE, ktérym uzytkownik powierzyt zadanie nadzoru nad eksploatacjg
urzadzen ochronnych.

Niniejsza instrukcja uzytkowania musi by¢ udostepniona operatorowi maszyny, w ktérej
urzgdzenia ochronne zostaty zainstalowane. Operator (pracownik) przechodzi instruktaz
stanowiskowy. Instruktaz przeprowadza osoba wykwalifikowana.
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3 Opis techniczny systemu

3.1 Budowa systemu

Kurtyny C 2000, bariery M 2000 i zestawy jednostrumieniowych barier bezpieczenstwa w
potaczeniu ze sterownikiem LE 20 umozliwiajg tworzenie kompleksowych systemoéw
ochrony ludzi przed zagrozeniami stwarzanymi przez maszyny i urzadzenia. Elementy
dodatkowe umozliwiajg rozszerzenie wtasciwosci ochronnych systemu.

Maksymalna konfiguracja systemu obejmuje uktad kaskadowy sktadajacy sie z trzech par
nadajnik-odbiornik kurtyn C 2000 lub barier M 2000 albo dwu kaskad, kazda utworzona z
trzech par (nadajnik-odbiornik) jednostrumieniowych barier bezpieczenstwa, sterownika
LE 20-Muting oraz czterech czujnikdw mutingu. Taki system umozliwia rozrdznienie
obiektéw mogacych wnika¢ w obszar chroniony od osoéb, ktdérych wkroczenie wywotuje
zatrzymanie niebezpiecznego procesu (ruchu). Jesli natomiast w obszar chroniony
przedostaje sie okreslony obiekt np. paleta z przedmiotem do obroébki lub materiatem,
maszyna lub urzadzenie funkcjonuje bez zbednej przerwy.
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Rys. 3-1: Maksymalna konfiguracja optoelektronicznego systemu ochronnego
(1) - zasilacz (3)+(4) - LE 20-Muting (5) - modut przekaznikowy
(2) - czujniki mutingu (4) -LE 20 (6) - potaczenie kaskadowe

3.2 Budowa LE20 i LE 20 - Muting

Sterownik LE20 i LE20-Muting realizuje periodyczny test przytaczonych urzadzen
wykrywajacych i rozszerza system urzadzen ochronnych o dodatkowe funkcje
bezpieczenstwa: blokada ponownego uruchomienia i kontrola stykow. Wersja
rozszerzona LE 20-Muting umozliwia, za pomocg dodatkowych czujnikéw mutingu,
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rozréznianie obiektéw od osdéb. Dzieki tej funkcji mozliwy jest bezpieczny transport
przedmiotdw do strefy zagrozenia bez koniecznosci wytgczania maszyny.

LE 20
e
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(O restart
(O osso on
RS s:ag@e 33
LE 20-Muting

o ) TEST/NON

8:
>
3
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Rys. 3-2: Sterownik LE 20 i LE 20-Muting

3.3 Funkcje sterownikow LE 20 i LE 20-Muting

3.3.1 Funkcje testujace
Testowanie jednostrumieniowych barier bezpieczeinstwa

Poprawnos¢ funkcjonowania barier jednostrumieniowych sprawdzana jest po zataczeniu
napiecia zasilania. Przez wyjscia TEST A i TEST B sterownik wysyta sygnaty testujace do
nadajnikow bariery i sprawdza reakcje odbiornikoéw przez wejscia SENSOR A i SENSOR B.
Podczas pracy testowanie odbywa sie automatycznie co 2 sekundy. Po wystgpieniu
defektu oba wyjscia OSSD 1 i OSSD 2 natychmiast przechodzg w stan wytaczenia. Test
nie ma wptywu na skutecznosé funkcjonowania podtgczonej bariery lub kaskady barier.

WSKAZOWKA Sygnaty z wyjs¢ OSSD 1 i OSSD 2 muszg byc¢ podtaczane do uktadu
sterowania maszyny dwukanatowo (niezaleznie od siebie).

WSKAZOWKA Z uwagi na to, ze kurtyny C2000 i bariery M2000 testujq sie
samodzielnie, do wejs¢ SENSOR A i SENSOR B sterownika LE 20
nalezy podtaczy¢ tylko wyjscia OSSD 1 i OSSD 2 odbiornikéow

© SICK AG « Technika bezpieczenstwa « Niemcy « Wszelkie prawa zastrzezone 7
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C 2000 i M 2000. Wejscie testujgce nadajnikéw C 2000 i M 2000
nalezy potaczy¢ z wyjsciem TEST A lub TEST B sterownika LE 20.

Test zewnetrzny

Z uwagi na to, ze sterownik LE 20 testuje sie sam test zewnetrzny nie jest wymagany i
tym samym wejscie TEXT EXTERN nie musi by¢ podtaczone. Jezeli jednak uktad
sterowania maszyny zostat wczesniej skonfigurowany do pracy w trybie testu
zewnetrznego, to mozna skonfigurowa¢ LE 20 analogicznie. W takiej sytuacji, w celu
przeprowadzenia testu wykorzystuje sie wejscie inicjujgce test (TEST EXTERN). Podanie
na to wejscie sygnatu 24 V powoduje autotestowanie. Jesli styk normalnie zamkniety
wytaczy sygnat 24 V na czas co najmniej 30 ms to zostanie zainicjowany dodatkowy cykl
testujacy. Sprawdzeniu podlegajq sterownik i urzadzenia wykrywajace. Potwierdzeniem
poprawnosci pracy systemu jest przejscie obu wyjs¢ OSSD w stan wytaczenia. Nastepnie
styk normalnie zamkniety musi ponownie poda¢ na wejscie TEST EXTERN sygnat 24V.
Jezeli test trwa dtuzej niz 150 ms musi zosta¢ aktywowana blokada ponownego
uruchomienia.

3.3.2 Blokada ponownego uruchomienia (RES)

Blokada ponownego uruchomienia powoduje, Ze po przerwaniu ciggtosci strumienia
Swietlnego i jej przywrdceniu (usunieciu przeszkody) nie dochodzi ponownie do
samoczynnego uruchomienia maszyny. Maszyna zostanie uruchomiona dopiero wtedy,
gdy przycisk restart z samoczynnym powrotem podigczony do zacisku RES (Restart
Locking Device) zostanie nacisniety i zwolniony. Przycisk restart nalezy nacisnac¢ takze po
wiaczeniu napiecia zasilania sterownika. Funkcja ta moze by¢ aktywna lub nieaktywna.

Przycisk restart nalezy zainstalowac¢ tak, aby jego naci$niecie nie byto
mozliwe z wnetrza strefy zagrozenia oraz tak, aby z miejsca zainstalowania

2 Wybraé wlasciwe miejsce do zainstalowania przycisku restart !
zacrozeENE  Dyta widoczna strefa zagrozenia.

Podczas oczekiwania na nacisniecie przycisku restart, zéfta dioda LED sterownika
sygnalizuje aktualny stan oczekiwania. Funkcje blokady ponownego uruchomienia
aktywuje sie przez podanie sygnatu 0 V (pozostawienie bez potaczenia) do zacisku RES
DISABLE oraz wytacza przez podanie sygnatu 24 V na styk RES DISABLE.

dezaktywowany !

Jesli funkcja blokady ponownego uruchomienia jest wytaczona (przez
zacrozene  potaczenie zacisku RES DISABLE do potencjatu 24V), funkcje blokady

ponownego uruchomienia musi przeja¢ ukfad sterowania maszyny.

c Brak blokady ponownego uruchomienia, gdy RES DISABLE

3.3.3 Kontrola stykéw (EDM)

Uktad kontroli stykéw sprawdza czy podtgczone elementy stykowe (przekazniki, styczniki
i inne) funkcjonujg prawidtowo, a w szczegolnosci czy nie doszto do sczepienia stykow. W
tym celu sterownik przetwarza sygnat zwrotny doprowadzony do zaciskéw EDM przez
styki normalnie zamkniete (NC). Przy wystgpieniu réznicy stanéw sterownik LE 20
wytacza wyjscia OSSD i sygnalizuje defekt. Jezeli funkcja restart jest aktywna to mozliwe
sq wielokrotne préby zataczania. Zmiana sygnatu na wejsciu EDM musi zachodzi¢ w
czasie 300 ms. Przy stykach zwartych musi pojawic¢ sie sygnat 24 V DC. Kontrola stykow

8 © SICK AG « Technika bezpieczenstwa « Niemcy « Wszelkie prawa zastrzezone
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jest aktywowana przez podanie na zacisk EDM DISABLE sygnatu 0 V (lub pozostawienie
bez potaczenia), a dezaktywowana przez potaczenie zacisku EDM DISABLE do potencjatu
24 V.

3.4 Funkcje sterownika LE20-Muting

Sterownik LE 20-Muting znajduje zastosowanie w sytuacjach, gdy okreslone obiekty np.
palety z materiatem (przedmiotem do obrobki) moga wjezdzaé w strefe zagrozenia. W
czasie transportu sterownik zawiesza chwilowo dziatanie urzadzehn wykrywajacych.
Dodatkowe czujniki mutingu wykrywajg w tym czasie obecno$¢ transportowanego
przedmiotu (materiatu). Przez dobranie odpowiedniego rodzaju i rozmieszczenia
czujnikdbw mozna odrdézni¢ przedmiot od osoby. W tym celu mozna podtgczy¢ do
sterownika 2, 3, lub 4 czujniki mutingu. Liczbe czujnikéw dobiera sie w zaleznosci od
ksztattu i rozmiaréw przedmiotu ktéry ma by¢ wykrywany i wymagan bezpieczenstwa.

e Czujniki mutingu musza by¢ tak umieszczone, aby niezamierzona ich
neutralizacja przez osobe byta niemozliwa (patrz rys. 3-3).

A ® ®

ZAGROZENIE

Rys. 3-3: Rozmieszczenie czujnikédw mutingu

(1) - czujniki lezace naprzeciwko siebie nie mogg by¢ aktywowane
rownoczesnie

(2) - czujniki lezace obok siebie nie mogg by¢ aktywowane réwnoczesnie

« Funkcja mutingu moze by¢ aktywna tylko w czasie, gdy zatadowana
paleta blokuje dostep do strefy zagrozenia.

+ Funkcja mutingu musi by¢ wywotana automatycznie, nie moze by¢
jednak uzalezniona od pojedynczego sygnatu elektrycznego.

« Funkcja mutingu nie moze by¢ uzalezniona tylko od sygnatéw
generowanych programowo.

« Stan mutingu musi by¢ zniesiony natychmiast po przetransportowaniu
palety i urzadzenia ochronne muszg ponownie podja¢ funkcje
ochronna.

e Przyciski restart i override, stuzace do zniesienia blokady ponownego
uruchomienia, nalezy zainstalowac tak, ich jego naci$niecie nie byto
mozliwe z wnetrza strefy zagrozenia

« Z miejsca zainstalowania przyciskow restart i override musi byc¢
widoczna strefa zagrozenia

e  Strefa zagrozenia

e W trybie pracy mutingu konieczne jest zainstalowanie co najmniej
jednej lampy sygnalizacyjnej sygnalizujacej faze zawieszenia funkcji

© SICK AG « Technika bezpieczenstwa « Niemcy « Wszelkie prawa zastrzezone 9
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ochronnej i podwyzszenie ryzyka obstugi. Lampa sygnalizacyjna musi
by¢ podtaczona. Bez niej realizacja funkcji mutingu jest niemozliwa.

Liczbe czujnikdw mutingu konfiguruje sie przez odpowiednie zwarcie zaciskow BIT 1 i
BIT 2. Potaczenia musza by¢ wykonane miedzy zaciskami BIT 1 lub BIT 2 i sgsiednimi
zaciskami Intercon.+ zgodnie z Tabelg 5-2 w Rozdziale 5.

3.4.1 Praca w trybie mutingu

Prace w trybie mutingu uruchamiajq nastepujqce warunki:

Liczba czujnikow Warunki mutingu
mutingu
2 M1 & M2
4 M1 & M2 lub M3 & M4

Podczas przejmowania warunkow mutingu przez drugg pare
czujnikéw krétkotrwatym warunkiem mutingu jest
M1 & M2 & M3 &M4

Tabela 3-1: Warunki mutingu

Nadzorowanie rownoczesnosci

Oprocz warunkédw mutingu moze by¢ aktywowana funkcja nadzorowania réwnoczesnosci
(patrz Tabela 5-3). Kazdorazowo para czujnikow mutingu musi zadziata¢ w ciggu 3 s.
Tabela 3-2 podaje doktadne warunki w zaleznosci od liczby czujnikéw.

Liczba czujnikow

. Warunki mutingu + nadzorowanie jednoczesnosci
mutingu

2 M1 & M2 musza zadziata¢ w przedziale czasu 3s

Najpierw musi zadziata¢ M3, a nastepnie M1& M2 w ciggu 3s. Sygnat
3 z M3 moze dopiero wtedy zanikna¢, gdy M1 & M2 dziatajq
(rozpoznawanie kierunku ruchu).

M1& M2 muszq zadziata¢ w przedziale czasu 3s,

M3& M4 muszg zadziata¢ w przedziale czasu 3s.

4 Sygnaty z jednej pary czujnikdw moga zanikna¢, dopiero wtedy, gdy
pojawig sie sygnaty z drugiej pary. Kolejnos¢ dziatania par czujnikow
nie odgrywa roli.

Tabela 3-2: Warunki mutingu i nadzorowanie réwnoczesnosci

Nadzorowanie sekwencji

Oprocz warunkow mutingu moze by¢ aktywowana funkcja nadzorowania sekwencji (patrz
Tabela 5-3). Czujniki mutingu musza zadziata¢ w okreslonej kolejnosci i zanik sygnatéw
rowniez musi wystapi¢ w okreslonej kolejnosci. Tabela 3-3 podaje doktadne warunki w
zaleznosci od liczby czujnikow
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Liczba czujnikéw

Warunki mutingu + nadzorowanie sekwencji

mutingu
2 Nadzorowanie sekwencji niemozliwe
3 Czujniki mutingu musza zadziata¢ w kolejnosci, M3 przed
M1 & M2 (rozpoznanie kierunku ruchu)
Czujniki mutingu musza zadziata¢ w nastepujacej kolejnosci : M1, M2,
4 M3, M4 lub

M4, M3, M2, M1 i w odwrotnej kolejnosci zanikna¢ (rozpoznawanie
kierunku ruchu)

Tabela 3-3: Warunki mutingu i nadzorowanie sekwencji

WSKAZOWKA Aby warunki mutingu byty spetnione obiekt moze sie przemieszczac

przez obszar nadzorowany czujnikami mutingu i urzadzeniami
wykrywajacymi tylko w sposob okreslony. Kazdy inny ruch obiektu
np. wjazd w obszar nadzorowany i wycofanie lub usuniecie z
obszaru nadzorowanego (inne niz okreslone) jest rozpoznawane
jako btad w trybie pracy mutingu w nastepstwie ktérego wyjscia
OSSD sterownika przechodzg w stan wytaczony.

Konfiguracja sterownika do pracy z nadzorowaniem w trybie muting

W zaleznosci od liczby podtgczonych czujnikow mutingu wybiera sie odpowiednie tryby
nadzorowania. Konfiguracja odbywa sie przez zwarcie zaciskéw SEQUENCE lub CONCURR
ze znajdujacym sie obok zaciskiem Intercon.+. tabela 5-3 w Rozdziale 5 pokazuje sposéb
potgczenia dla réznych trybow mutingu.

3.4.2 Rozmieszczenie czujnikéw mutingu

Czujniki mutingu musza by¢ trwale tak rozmieszczone, aby obiekt mdgt bez przeszkdd
przemiescic sie, a osoba zostata natychmiast rozpoznana w sposéb pewny.

Oprocz ogolnych wskazowek bezpieczenstwa zawartych w Rozdziale 2.2 zaleca sie
przestrzeganie nastepujacych zasad :

Czujniki mutingu muszg rozpoznawac obecnos¢ przedmiotu na catej jego dtugosci tzn.
nie dopuszcza sie do jakichkolwiek zmian stanu sygnatow wyjsciowych czujnikéow
podczas przemieszczania przedmiotu przez strefe wykrywania czujnika. Nalezy na to
zwroci¢ uwage wtedy, gdy przedmiot (materiat) jest utozony na palecie w ten sposéb,
ze moze zmieni¢ potozenie lub gdy zrdznicowanie wysokosci przedmiotéow moze
powodowac trudnosci z jego wykryciem.

Konfiguracja przestrzenna kurtyn lub barier bezpieczenstwa i czujnikdw mutingu musi
zapewnic¢ spetnienie warunku, ze kolejny przedmiot jest w stanie pobudzié¢ pierwszy
czujnik dopiero wtedy, gdy poprzedzajacy przedmiot opusci strefe wykrywania
ostatniego czujnika i przez pewien czas wszystkie czujniki mutingu beda w stanie
nieaktywnym.

Czujniki powinny wykrywac tylko przedmiot (materiat) umieszczony na srodkach
transportu, a nie sam S$rodek transportu (palety, wodzki). Osoby nie mogg by¢
przewozone na $rodkach transportu w obszar zagrozenia.
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Rys. 3-4: Czujniki powinny wykrywac tadunek, a nie palete
(1) - paleta (3) = czujnik mutingu
(2) - tadunek (4) - ptaszczyzna transportu

« Z uwagi na to, ze przetwarzanie sygnatdw z czujnika nie odbywa sie bezzwtocznie
detekcja obecnosci przedmiotu nie moze by¢ realizowana w zbyt matej odlegtosci od
strefy wykrywania urzadzen ochronnych. Nalezy zachowaé¢ wymagang minimalng
odlegtos¢. (patrz Rys. 3-5)

Rys. 3-5: Odlegtos¢ linii detekcji czujnikdw mutingu od osi strumieni urzadzen wykrywajacych.
Konieczne jest zachowanie minimalnej odlegtosci.
(1) - przedmiot
(2) - odlegtos$¢ krawedz przedmiotu - czujnik mutingu

v - predkos¢ tasmy [m/s] M1, M 2 - czujniki mutingu
S - nadajnik m - minimalna odlegtos¢ [m]
R - odbiornik

Obliczanie minimalnej odlegtosci : m[m] =v [m/s] 0.25s

3.4.3 Override

Funkcja override stuzy temu, aby obiekt znajdujacy sie w obszarze mutingu po
wystgpieniu defektu w trybie pracy mutingu mozna byto wysunaé z obszaru
nadzorowania. Urzadzenie ochronne moze zosta¢ zwolnione, mimo naruszonej strefy
wykrywania, Wymagane jest aby czujniki mutingu dawaty prawidtowy sygnat mutingu.
Mozliwosc ta sygnalizowana jest migajacym sSwiattem lampy override. Przycisk override
nalezy nacisng¢ i zwolni¢. Dopiero gdy czujniki znajda sie w stanie nieaktywnym system
powraca do normalnego trybu pracy mutingu.

WSKAZOWKA Jesli w trybie pracy mutingu defekt wystgpi powtdrnie nalezy
sprawdzi¢ system i rozmieszczenie czujnikéw mutingu.
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Po nacisnieciu przycisku override, urzadzenie najpdzniej w ciggu 30 min musi by¢
ponownie uruchomione w trybie mutingu, w przeciwnym razie sterownik zatrzyma
proces.

Do zaciskéw 14 OVERRIDE LAMP mozna przytaczy¢ sygnalizator $wietlny, ktora zaswieca
sie sygnalizujac mozliwos$¢ nacisniecia przycisku override. Jezeli lampa nie Swieci,
oznacza to, ze funkcja override nie moze zosta¢ uruchomiona.

override !

Przycisk override nalezy zainstalowa¢ w taki sposdb, aby nie mozna byto go
zZAGROZENEE ~ Nacisngc z wnetrza strefy zagrozenia oraz by operator, w momencie

naciskania przycisku, widziat strefe zagrozenia.

Sygnalizator override powinien by¢ widoczny z pulpitu operatora.

c Prawidiowo wybra¢ miejsce instalacji przycisku i sygnalzatora

Jako przycisku override nalezy zastosowac styk normalnie otwarty, ktory przy nacisnieciu
poda potencjat 24 V na wejscie OVERRIDE sterownika.

Dane techniczne sygnalizatora override:

Napiecie zasilania 24V DC
Moc zaréwki 1...10 W
Maksymalna dtugos¢ przewodu 10 m
Barwa biata

3.5 Sktadniki systemu

Czujniki mutingu
Do sterownika mogg by¢ w zasadzie podtgczane wszystkie rodzaje czujnikéw np.:

e optyczne

* indukcyjne

+ przetgczniki mechaniczne

+ sygnaty z innego ukfadu sterowania

Czujniki muszg jednak posiadac nastepujace parametry techniczne:

Napiecie zasilania 24 V DC
Rodzaj wyjscia PNP (otwarty kolektor) lub przekaznikowe
Poziom sygnatu w stanie:
obiekt wykryty wysoki (= 15.5 V DC)
obiekt nie wykryty niski (< 10.5V DC)
WSKAZOWKA Czujniki bezpieczenstwa i czujniki mutingu nie moga by¢ zasilane
przez LE 20.
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Modut przekaznikowy (w przygotowaniu)

Wyjscia sterownika to dwa potencjatowe wyjscia potprzewodnikowe o max. obcigzalnosci
0.5 A. Jesli konieczne sg wyjscia bezpotencjatowe lub obcigzalnosc¢ jest niewystarczajaca,
to mozna podtgczy¢ modut przekaznikowy posiadajacy dwa styki bezpotencjatowe.

T e 20 6510
STATUS
(O osso oFF
(O restarr 8
Oossnou S
Pow
e i DO
S: 2ig) : 28
: il : B ; V
HHEEER I HE HALR B
172 3 45 6 71° 9 10 11 12713 14 15" 18 1
[

Rys. 3-6: Sterownik LE 20 z modutem przekaznikowym

Sygnalizator mutingu

W celu sygnalizacji chwilowego zawieszenia funkcji bezpieczenstwa konieczne jest
zastosowanie zewnetrznego, optycznego sygnalizatora mutingu. Stosowanie
sygnalizatora jest obowigzkowe. Bez niego realizacja funkcji mutingu jest niemozliwa.

Funkcjonowanie lampy sygnalizacyjnej mutingu jest nadzorowane. W celu uzyskania 2
sygnalizacyjnych punktéw s$wietlnych mozna podtaczy¢ 2 lampy. Jesli stosuje sie tylko
jeden sygnalizator to nalezy go podtaczy¢ do zacisku LAMP1. Zacisk LAMP2 musi by¢
wtedy zwarty przewodem z sgsiadujacym zaciskiem Intercon.+. Jezeli lampa 1 (LAMP1)
ma defekt, to lampa 2 (LAMP2) - jezeli jest podtgczona, zaczyna migac¢. Lampa 1 moze
zosta¢ wtedy wymieniona w trakcie dziatania urzadzenia.

c Sygnalizatory mutingu musza by¢ widoczne z pulpitu operatora!

Lampy sygnalizacyjne mutingu muszg by¢ widoczne z miejsca
zaGrROZENEE  zainstalowania pulpitu operatora urzadzenia.

Dane techniczne:

Napiecie zasilania 24V DC(ze sterownika)
Moc zarowki 1...10 W

Maksymalna dtugos¢ przewodu 10 m

Trwatosé zarowki ok. 2500 h

Firma SICK moze dostarczy¢ ponizszy sygnalizator mutingu jako wyposazenie
dodatkowe:
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Rys. 3-7: Sygnalizator optyczny z zaréwka i uchwytem do montazu na Scianie,
nr czesci 2 020 743

3.6 Diody sygnalizacyjne

Na ptycie czotowej sterownika znajdujg sie trzy diody LED oraz 7-segmentowy
wyswietlacz cyfrowy. Stuzg one do sygnalizacji statusu i defektow podczas dziatania
urzadzenia.
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Rys. 3-8: Diody sygnalizacyjne sterownika LE 20 i LE 20-Muting
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Nr Wskazanie Znaczenie/funkcja
1 LED czerwony OSSD swieci Wyjscia OSSD w stanie wylgczenia (strefa
wykrywania naruszona)
2 LED z6ity RESTART Swieci Oczekiwanie na ponowne uruchomienie
3 LED zielony OSSD swieci Wyjscia OSSD w stanie zataczenia (strefa
wykrywania nienaruszona)
4 Swieci sygnalizator override Mozliwy start przez naci$niecie przycisku override
(jezeli podtgczony)
5 Wyswietlacz segmentowy Wyswietlanie kodu defektu (patrz Roz. 8)
Wskazanie ,AUS"” Normalny stan pracy
C Sterownik w stanie mutingu
6 Swieci sygnalizator LAMP 1 LE 20 w stanie mutingu
7 Miga sygnalizator LAMP 1 Defekt sygnalizatora mutingu 2 (LAMP 2) lub brak
potgczenia pomiedzy LAMP 2 i Intercon.+
8 Miga sygnalizator LAMP 2 Defekt lub brak sygnalizatora mutingu 1 (LAMP 1)

(jezeli podtgczony)

Tabela 3-4: Funkcje elementdw sygnalizacyjnych sterownika LE 20 i LE 20-Muting

16
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4 Montaz

4.1 Wykonanie IP 20

Sterownik w obudowie IP 20 moze by¢ montowany tylko wewnatrz szafy

: Obudowa IP 20 tylko do montazu w szafie sterowniczej !
ZAGROZENE  SLErowniczej.

Montaz polega na zatrzasnieciu obudowy na szynie montazowej DIN.

4.2 Wykonanie IP 65

1. Za pomocg wkretaka (1) otworzy¢ uchwyty zatrzaskowe i zdjaé przednig czesc
obudowy (2) (patrz Rys. 4-1).

@

T \

©0O

@@@@@@@@@@ ‘T

B/
Rys. 4-1: Obudowa IP 65, zdejmowanie czesci przedniej
F — czes$¢ przednia B - cze$¢ podstawowa

2. Wywierci¢ otwory dla srub mocujgcych i ew. uzyc¢ czesci podstawowej jako szablonu
3. Przykreci¢ czes¢ podstawowq,
4. Nasadzi¢ przednig czes¢ obudowy i zamkna¢ uchwyty zatrzaskowe.
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5 Podtaczenie elektryczne

Wylaczy¢ zasilanie systemu !

A Podczas podtgczania LE 20 system moze zostaé przypadkowo uruchomiony.
Nalezy sie upewnié, Ze zasilanie systemu zostato wytlaczone na czas

ZAGROZENIE  jnstalacji sterownika.

> Podtaczenie elektryczne musi zostaC zrealizowane zgodnie ze schematem oraz
ponizszymi tabelami opisu ztacz.

WSKAZOWKA Przy podtaczaniu urzadzen ochronnych oraz czujnikéw mutingu do
obudowy IP 65 nalezy uzywac ztaczek zaciskowych w obudowie
zgodnie z rys. 5-1

Rys. 5-1: Ztaczki zaciskowe obudowy IP 65
(1) - dla urzadzen ochronnych (2) - dla czujnikdw mutingu
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Sterownik LE 20/LE20-Muting

Nr styku | Oznaczenie Opis ( < - wyjscie, > - wejscie)
1 +24 VvV DC Napiecie zasilania, + 24 V DC
2 oV Napiecie zasilania, 0 V
3 TEST EXTERN >: Autotestowanie, 0 V - aktywacja testu zewnetrznego,

24 V - dezaktywacja testu zewnetrznego;
potgczenie do 24 V DC stykiem normalnie zamknietym

4 SENSOR A *) >: przytaczenie do wyjscia (PNP lub OSSD1/2) bariery, kanat A
TEST / NON >: 0V - bariery jednostrumienne z wejsciem testujgcym
24 V - kurtyna C2000, bariera M2000
6 SENSOR B *) >: przytaczenie do wyjscia (PNP lub OSSD1/2) bariery, kanat B
7 RES >: blokada ponownego uruchomienia, przytgczenie styku

normalnie otwartego (potaczonego z 24 V) przycisku restart

8 EDM >: kontrola stykow, przytaczenie szeregowo potgczonych dwdch
stykow normalnie zamknietych stycznikéw uktadu zasilania
maszyny; EDM przytaczy¢ do 24 V jesli wymaga sie dezaktywacgji
EDM DISABLE

9 NC / OVERRIDE | Nie podtgczony dla LE 20 bez mutingu/ >: przytgczenie styku
normalnie otwartego przycisku override, 24 V

10 EDM DISABLE >: kontrola stykow, 0 V — aktywowana,
24 V - dezaktywowana

11 RES DISABLE >: blokada ponownego uruchomienia, 0 V - aktywowana,
24 V - dezaktywowana

12 TEST A <: sygnat testu bariery/kurtyny, kanat A.
Test uruchamia opadajace zbocze sygnatu

13 TEST B <: sygnat testu bariery/kurtyny, kanat B.
Test uruchamia opadajace zbocze sygnatu

14 NC / OVERRIDE | Nie podtaczony dla LE 20 bez mutingu / przytaczenie sygnalizatora

LAMP optycznego override, 24 V, PNP
15 0OSsD 1 <: wyjscie przetaczajace 1, PNP, 500 mA
16 0SsD 2 <: wyjscie przetaczajace 2, PNP, 500 mA

Tabela 5-1: Opis zaciskow sterownika LE 20 i LE 20-Muting

WSKAZOWKA *) jesli bariera sktada sie tylko z jednej pary nadajnik/odbiornik
nalezy potaczy¢ ze sobg zaciski SENSOR A (4) i SENSOR B (6)
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sterownik LE 20

Nr styku | Oznaczenie Opis ( < - wyjscie, > - wejscie)

18 LAMP 1 <: wyjscie 24 V PNP do zasilania sygnalizatora optycznego
mutingu, I max = 500 mA

19 LAMP 2 <: wyjscie 24 V PNP do zasilania dodatkowego sygnalizatora
optycznego mutingu, I max = 500 mA. Jesli stosuje sie tylko jeden
sygnalizator (LAMP1), zacisk LAMP 2 nalezy potaczy¢ z zaciskiem
Intercon.+

20 Intercon.+ <: pomocnicze napiecie sterujace, 24 V DC

21 Intercon.+ <: pomocnicze napiecie sterujace, 24 V DC

22 CONCURR. <: kontrola réGwnoczesnosci, patrz Tabela 5-2

23 SEQUENCE <: kontrola sekwencji, patrz Tabela 5-3

24 Intercon.+ <: pomocnicze napiecie sterujace, 24 V DC

25 Intercon.+ <: pomocnicze napiecie sterujace, 24 V DC

26 BIT 2 >: Konfiguracja liczby zainstalowanych optycznych czujnikow
mutingu

27 BIT 1 BIT 1 BIT 2
0 V lub nie podt. 0V lub nie podt. 4 czujniki
Intercon.+ 0 V lub nie podt. 2 czujniki
0 V lub nie podt.  Intercon.+ 2 czujniki
Intercon.+ Intercon.+ niedopuszczalne

28 Intercon.+ <: pomochicze napiecie sterujace, 24 V DC

29 M4 >: optyczny czujnik mutingu 4

30 M3 >: optyczny czujnik mutingu 3

31 M2 >: optyczny czujnik mutingu 2

32 M1 >: optyczny czujnik mutingu 1

Tabela 5-2: Opis zaciskdw sterownika LE 20-Muting

Liczba czujnikow | CONCURR. SEQUENCE Nadzorowanie mutingu:
mutingu Warunek mutingu +
4 Nie podt. Nie podt. Nadzorowanie sekwencji
Nie podt. Intercon.+ Nadzorowanie réwnoczesnosci
Intercon.+ Intercon.+ (tylko warunek mutingu)
3 Nie podt. Nie podt. Nadzorowanie rownoczesnosci
z nadzorowaniem kierunku ruchu
Intercon.+ Intercon.+ (tylko warunek mutingu+)
z nadzorowaniem kierunku ruchu
2 Nie podt. Nie podt. Nadzorowanie réwnoczesnosci
Intercon.+ Intercon.+ (tylko warunek mutingu)

Tabela 5-3: Konfiguracja nadzorowania mutingu

20
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Opis zaciskéw modutu przekaznikowego

Wyjscia sterownika to dwa potencjatowe wyjscia potprzewodnikowe o max. obcigzalnosci
0.5 A. Jesli konieczne sg wyjscia bezpotencjatowe lub obcigzalnosc jest niewystarczajaca,
to mozna podtaczy¢ modut przekaznikowy posiadajacy dwa styki bezpotencjatowe.

Styk nr | Oznaczenie Funkcja (O = wyjscie, I= wejscie)

1 IN1 I: potaczenie z OSSD 2 sterownika LE20

2 COM Przytaczenie do OV

3 IN2 I: potaczenie z OSSD 2 sterownika LE20

. O: wyjscie przekaznikowe, strona A styku normalnie zamknietego

4 Monit A -
przytaczona do napiecia 24V DC

5 Monit B 0O: wyjscie przekaznikowe, strona B styku normalnie zamknietego
przytaczona do zacisku EDM sterownika LE20

6 0SSD 1 B O: wyjscie przel_<,az_n|kowe, strona B styku normalnie otwartego
przekaznika wyjsciowego 1

7 0SSD 1 A O: wyjscie przel_<'az_n|kowe, strona A styku normalnie otwartego
przekaznika wyjsciowego 1

8 0SSD 2 B O: wyjscie przel_<,az_n|kowe, strona B styku normalnie otwartego
przekaznika wyjsciowego 2

9 0SSD 2 A O: wyjscie przel'<,az_n|kowe, strona A styku normalnie otwartego
przekaznika wyjsciowego 2

Tabela 5-4: Zaciski modutu przekaznikowego do wspotpracy ze sterownikiem LE 20

Rys. 5-2: Zaciski modutu przekaznikowego do wspdtpracy ze sterownikiem LE 20
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6 Uruchomienie

6.1 Wskazowki do uruchomienia

Sprawdzi¢ strefe zagrozenia !
Przed uruchomieniem nalezy sie upewnié, ze nikt nie przebywa w strefie

zagrozenia.

zacrozene  Nalezy sprawdzié strefe zagrozenia i zabezpieczy¢ jg przed wchodzeniem
0sOb (np. umiesci¢ tablice ostrzegawcze, zabezpieczy¢é dostep). Nalezy
stosowac sie do witasciwych przepiséw bezpieczenstwa i ochrony zdrowia.

Przy uruchomieniu nalezy przetestowa¢ wszystkie funkcje urzadzenia, w sposéb
zapewniajacy pewng prace. Uruchomienie powinno by¢ realizowane w nastepujacych
krokach:

6.2 Test funkcjonowania

Test funkcji LE 20
« Wylaczenie maszyny przy naruszeniu choéby jednego strumienia urzadzenia
ochronnego

Jezeli skonfigurowano, to sprawdzic :

 Test zewnetrzny
+ Blokade ponownego uruchomienia (RES)
« Kontrole stykéow (EDM)

Test funkcji LE 20—-Muting
» Wytaczenie maszyny przy naruszeniu choéby jednego strumienia urzadzenia
ochronnego

Jezeli skonfigurowano, to sprawdzic :

* Funkcje testowania

+ Blokade ponownego uruchomienia (RES)

+ Kontrole stykéw (EDM)

« Funkcjonowanie mutingu i sygnalizatoréw mutingu
+ Funkcjonowanie override i sygnalizator override

6.3 Wskazowki do przeprowadzania badan LE 20

W celu zapewnienia uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy przestrzegad
podanych nizej wskazowek:

. Montaz mechaniczny i wykonanie potaczen elektrycznych powinny by¢
przeprowadzone tylko przez wykwalifikowane osoby.
Osobg wykwalifikowang jest osoba ktdra na podstawie kierunkowego wyksztatcenia i
doswiadczenia posiada wystarczajaca wiedze i umiejetnosci stosowania urzadzen
ochronnych w maszynach.
Chodzi tu przede wszystkim o kwalifikacje obejmujgce znajomos¢ przepiséw i zasad
bezpieczenstwa pracy, analizy i redukcji zagrozen, postanowien, dyrektyw i
powszechnie uznawanych regut technicznych (np. postanowien norm i wytycznych
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branzowych, zaréwno krajowych jak i innych cztonkéw UE) w zakresie niezbednym
do oceny maszyny pod wzgledem spetniania wymagan bezpieczenstwa.

Do oséb wykwalifikowanych zaliczany jest personel techniczny producenta ESPE, a
takze osoby odpowiednio przeszkolone przez producenta, posiadajace praktyke w
badaniach technicznych ESPE, ktérym uzytkownik powierzyt zadanie nadzoru nad
eksploatacjq urzadzen ochronnych.

1. Badania urzadzen ochronnych wykonywane przed pierwszym uruchomieniem
przeprowadzane przez specjaliste:

- Badania i ogledziny przed przekazaniem do eksploatacji majg na celu sprawdzenie
i potwierdzenie, ze wymagania w zakresie bezpieczenstwa zawarte w przepisach
krajowych, jak réwniez w postanowieniach dyrektywy maszynowej i dyrektywy w
sprawie minimalnych wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia sg spetnione
(certyfikat uprawniajacy do oznaczenia wyrobu znakiem bezpieczenstwa).

- Sprawdzenie skutecznosci dziatania urzadzen ochronnych w kazdym mozliwym
trybie pracy maszyny.

- Przeprowadzenie instruktazu stanowiskowego przed podjeciem pracy przez
operatora maszyny. Instruktaz przeprowadza osoba kompetentna wyznaczona
przez uzytkownika. Uzytkownik (pracodawca) ponosi odpowiedzialnos¢ za
przeprowadzenie instruktazu.

2. Okresowe kontrole urzadzen ochronnych przeprowadzane przez specjaliste

- Kontrole nalezy przeprowadzaé¢ zgodnie z wymogami krajowych przepiséow i w
wyznaczonych terminach. Kontrole majg na celu sprawdzenie, czy w urzadzeniach
ochronnych nie wprowadzono zmian w stosunku do stanu istniejagcego w chwili
przekazywania ich do eksploatacji.

- Kontrole funkcjonowania nalezy przeprowadzi¢ réwniez kazdorazowo po zmianach
W maszynie i ustawieniach urzadzen ochronnych mogacych wptynaé¢ na
bezpieczenstwo (zmiana oprzyrzadowania, naprawy po uszkodzeniach obudow,
ptyt czotowych, przewoddéw przytaczeniowych itp.)

3. Codzienne sprawdzenie przez osoby uprawnione, ktérym powierzono kontrole
urzgdzen ochronnych
- sprawdzenie dziatania funkcji ochronnej dla wybranego trybu pracy.

LE 20 z M2000

» Codziennie lub przed rozpoczeciem zmiany uzytkownik zobowigzany jest
sprawdzi¢ funkcjonowanie urzadzen ochronnych. W tym celu nalezy catkowicie
przystoni¢ kazdy strumien Swietlny. Podczas przystoniecia powinien $wieci¢ tylko
czerwony wskaznik na LE 20 i M 2000.

LE 20 z C2000

> Pret kontrolny (patrz tabliczka znamionowa ,rozdzielczo$¢”) wprowadzi¢ w strefe
wykrywania w 3 podanych nizej ptaszczyznach i wolno go przemieszczac:

1. W poblizu nadajnika w granicach strefy wykrywania (wg znacznikoéw strefy)
2. W poblizu odbiornika w granicach strefy wykrywania (wg znacznikéw strefy)
3. W srodku miedzy nadajnikiem i odbiornikiem w granicach strefy wykrywania.

Podczas préby przemieszczania powinien $wieci¢ tylko czerwony wskaznik na
LE 20 i C 2000.
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Zestawy jednostrumieniowych barier bezpieczenstwa z LE20

Codziennie lub przed rozpoczeciem zmiany uzytkownik zobowigzany jest sprawdzic¢
funkcjonowanie urzadzen ochronnych. W tym celu nalezy catkowicie przystonic¢ kazdy
strumien Swietlny.

Podczas przystoniecia powinien $wieci¢ tylko czerwony wskaznik w sterowniku LE20.

Jesli po przystonieciu strumienia $wietlnego lub podczas przemieszczania probnika
testowego w dowolnym miejscu strefy wykrywania zaswieci zielony wzglednie zielony
i zo6tty wskaznik w odbiorniku (C 2000, M 2000)to nalezy sprawdzi¢ system
ochronny. Maszyna nie moze by¢ uzytkowana.

7 Obstuga

7.1 Konserwacja

Sterownik typu LE 20 i LE 20-Muting funkcjonuje catkowicie bezobstugowo. Jezeli
wyswietlacz segmentowy sygnalizuje defekt, nalezy podjac¢ kroki w celu jego usuniecia
zgodnie z tabelg sygnalizacji defektow w rozdziale 8.

c Kompletny test po usunieciu defektu !
Po usunieciu defektu nalezy przeprowadzi¢ petny test funkcjonalny!

ZAGROZENIE

7.2 Usuwanie zuzytego urzadzenia (recycling)

Firma SICK AG nie przyjmuje urzadzen jej produkcji niezdatnych do uzytku lub tez nie
nadajacych sie do naprawy.

Postepowanie przy pozbywaniu sie urzadzen wykrywajacych :

1. Przestrzegac krajowych przepiséw o gospodarowaniu odpadami.

2. Zdemontowac obudowe urzadzenia i przekaza¢ do ponownego wykorzystania w
przetworstwie tworzyw sztucznych.

3. Zdemontowaé podzespoty elektroniczne i przewody elektryczne.

4. Postepowac¢ z podzespotami elektronicznymi i z przewodami jak z odpadami
specjalnymi lub ztomem elektronicznym.

24 © SICK AG « Technika bezpieczenstwa « Niemcy « Wszelkie prawa zastrzezone



INSTRUKCJA OBSLUGI

sterownik LE 20

8 Identyfikacja btedéw

Sterownik LE 20 wykrywa wtasne defekty automatycznie podczas pracy:

+ Po zalaczeniu zasilania odbywa sie autotestowanie, w trakcie ktérego sprawdzeniu
podlegajg elementy elektroniczne sterownika
« Jedli w trakcie autotestowania wykryty zostanie defekt na wyswietlaczu cyfrowym

pojawi
wytgczenia.

sie odpowiednia

informacja,

Sygnalizacja bledéw LE 20 i LE 20-Muting

a wyjscia sterownika przechodza w stan

Wyswietlacz
7- segmentowy

Znaczenie

Przyczyna, sprawdzenie

Srodki zaradcze

7 Defekt sygnalizatora Sprawdzi¢ sygnalizator override Wymienié¢ sygnalizator override
optycznego override
8, migajace Defekt kontroli stykow Wejscie EDM nie podigczone lub Sprawdzi¢ pofaczenia,

styki nie dziakjaq

sprawdzi¢ styki

A (2), przemiennie

Defekt urzadzenia
wykrywajacego,
nieprawidlowa konfiguracja

Sprawdzié potaczenia,
sprawdzi¢ wejscie TEST/NON

Poprawi¢ pofgczenia,
sprawdzi¢ urzadzenie
wykrywajace

A (3), przemiennie

Przekroczenie czasu
trwania override

Override aktywne dtuzej niz 30
min.

Sprawdzi¢ czujniki mutingu,
wylgczyc¢ i zalgczyc¢ zasilanie

A (4), przemiennie

Przekroczenie czasu
trwania mutingu

Sprawdzi¢ strefe zagrozenia,
nacisnac¢ przycisk override

A (5), przemiennie

Przekroczenie czasu 3s dla
funkcji kontroli
rownoczesnosci

Defekt czujnika mutingu, za mala
predkosc¢ obiektu

Sprawdzi¢ droge obiektu,
sprawdzi¢ czujniki mutingu

A (6), przemiennie

Defekt przy zalgczaniu lub
wylaczaniu barier jako
czujnikdw mutingu

Defekt czujnika mutingu

Sprawdzi¢ czujniki mutingu

A (7), przemiennie

Defekt obu sygnalizatorow
mutingu

Blad pofgczenia, spalona zarowka

Wymienié obie zarowki

E

Defekt systemu

Wytaczyc¢ i zalgczy¢ zasilanie

Wymieni¢ urzadzenie

F (1) lub F (4),
przemiennie

Przecigzenie wyjs¢ OSSD 1
lub OSSD 2

Sprawdzi¢ pofaczenia wyj$¢ OSSD 1

i OSSD 2

Zmierzy¢ pobor pradu
(max. 500 mA)

F (2) lub F (5),
przemiennie

Zwarcie wyj$¢ OSSD 1 lub
OSSD 2 do potencjatu 24 V

Sprawdzié pofgczenia wyj$¢ OSSD 1

i OSSD 2

Usung¢ zwarcie

F (6) lub F (6),
przemiennie

Zwarcie wyjs¢ OSSD 1 lub
OSSD 2 do potencjatu 0 V

Sprawdzi¢ pofaczenia wyjs¢ OSSD 1

i OSSD 2

Usung¢ zwarcie

F (7), przemiennie

Zwarcie miedzy wyjsciami
OSSD 1 i OSSD 2 lub do
potencjatu 24 V

Sprawdzi¢ pofaczenia wyj$¢ OSSD 1

i OSSD

Usungc zwarcie

L(2), przemiennie

Nieprawidiowa konfiguracja

Sprawdzi¢ pofgczenia
konfiguracyjne, sprawdzi¢
pofaczenie wejscia EDM

Poprawi¢ polaczenia

Brak wskazania

Napiecie zasilania poza
dopuszczalnymi granicami

Zmierzy¢ napiecie zasilania

Sprawdzi¢ pofaczenia, sprawdzié
zrodlo zasilania

Tabela 8-1: Tabela kodéw btedéw sterownika LE 20 i LE 20-Muting
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9 Charakterystyka techniczna

Dane elektryczne

Napiecie zasilania Ug

24 V DC + 20%, 5% tetnienie

Pobor pradu

100 mA, wykonanie Muting 150 mA

Pobdr mocy

4 W

Czas zadziakania

Max. 5 ms + czas zadziatania czujnikow

Czas zadzialania dla wejscia Max. 30 ms
testujacego
Czas zalaczenia Max. 50 ms

Przewdd przylgczeniowy

0.5 mm?, diugo$¢ max. 30 m
2.5 mm?, dlugo$¢ max. 60 ms

Wejscia: poziom sygnatu
wysoki / niski

wysoki > 15 V. max. Us
niski < 10 V, min. 0 V

TEST EXTERN

24 V: zewnetrzny test wylaczony,
0 V: zewnetrzny test zalgczony,
czas trwania impulsu > 30 ms

Kontrola jednoczesnosci

Okno czasowe do wyboru: 3 s lub dowolne

Czas autotestowania

2s

Wyjscia

Wyjscia OSSD 1 i OSSD 2
(dane poziomdw mierzone na
wtyku)

Typu PNP kontrolowane i odporne na zwarcie

Prad przelaczania Inax= 500 mA

Napiecie przelgczania Umax = Uy = 2.0 V przy 500 mA
Moc przelaczania Pmax = 13.2 W

Indukcyjna moc przefaczania Phaxing. = 1 W

Strefa wykrywania wolna: U = U max

Strefa wykrywania naruszona: U = 0V

Prad resztkowy dla poziomu sygnatu ,0” I = 0 mA

Max obcigzenie pojemnosciowe 200 nF przy I = 50mA,
2.5 pF przy I = 500 mA

TEST A, TEST B
(nieaktywny/aktywny)

Uv - 2.65V przy 10 mA w sumie / 0V,
max. obcigzenie pojemnosciowe 10 pF

TEST B (nieaktywny/aktywny)

24vDC/0V

OVERRIDE LAMP

24VDC,1..10W

LAMP 1, 2

24V DC,1...10W

Dane eksploatacyjne

Klasa ochronnosci

III

Stopien ochrony

IP 20, IP 65 opcjonalnie

Kategoria bezpieczenstwa

IEC 61496, typ 2

Wymagania IEC 61496
Temperatura otoczenia -20C ... +60 C
Temperatura przechowywania -25C ... +75C
Wilgotnos$¢ wzgledna 15...95 %

Odpomnos¢ na drgania

5g / 10 Hz ... 55 Hz wg IEC 68-2-6

Odpornos¢ na udary

10g / 16 ms wg IEC 68-2-29

Tabela 9-1: Charakterystyka techniczna LE 20
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Tabela 9-1: Charakterystyka techniczna LE 20 (legenda)

1) Maksymalna warto$¢ napiecia zasilania nie moze by¢ przekroczona, minimalna

wartos¢ musi by¢ osiggnieta.
Zgodnie z postanowieniem normy EN 6204 przerwa napiecia w sieci zasilajacej
zewnetrzny zasilacz o czasie nie przekraczajacym 20 ms nie moze naruszyc¢
wymaganych warunkéw zasilania kurtyn i barier. Odpowiednie zasilacze sg
dostepne w firmie SICK jako wyposazenie dodatkowe (SIEMENS typ 6 EP 1).

2) W celu zapewnienia niezawodnego rozdzielenia obwoddw przytgczonych do wejsé
i wyj$¢ muszg by¢ zachowane powietrzne i powierzchniowe odstepy izolacyjne
okredlone w postanowieniach wiasciwych norm (patrz PN-EN 60204 pkt. 6.4
ochrona za pomocg PELV).
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10 Przykiady zastosowania

10.1 LE 20 z jedng lub dwoma barierami swietinymi

| sick BR-P

optic
electronic

STATUS
O 0SSD OFF
O RESTART
(O ossp oN
CODE

POWER IN SENSOR INPUT SENSOR

: <. z.m = - | : :
g8 g:oigl o iF: : -~
. 0.2.0 T < m ,
> . D= W et BB ao.a
I 5|88 5|8 5 0 2 0l8:'0 2:8
+ o Bl E:B|le:B:Z2: 8. B|F F|2|0:0
-~ . . . A A L o - v b A
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
A A T
P . L
| |
) : ! K1 K2
|
A
[ i\ Mvallva
| |
| ]
24V : $ T
| |
oV r ,
| |
| |
e -
-4 Ri¢-15 --:

Rys. 10-1: Sterownik LE 20 z jedng lub dwoma jednostrumieniowymi barierami swietlnymi
R - odbiornik S - nadajnik
(1) - jezeli bariera sktada sie tylko z jednej pary nadajnik/odbiornik nalezy
potaczy¢ ze sobg zaciski SENSOR A (4) i SENSOR B (6)

Skonfigurowane funkcje:

« kontrola stykow
+ blokada ponownego uruchomienia
e test zewnetrzny
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10.2 LE 20 z szescioma barierami swietinymi

| sick PPN

optic
electronic
STATUS
O 0SSD OFF
O RESTART
O 0SSD ON
CODE

POWER IN SENSOR INPUT

} RES DlSABLE

~ ) +24VDC
e
w » TEST EXTERN
e » TEST/NON
o ) SENSORB
~ } RES
wbEDM
3 ) EDH DISABLE
2 (TESTA

3 (TESTB
2 NC

2 (0ssD1

-
-

> n ) SENSOR A

»

] 2 (0ssD2

3

K2

N
N

24V

ov

Tesi Test I- "I

*=] E R -1 lm
0:14 5F- Ty

Test Test

Rys. 10-2: Sterownik LE 20 z szescioma jednostrumieniowymi barierami swietlnymi
R - odbiornik
S - nadajnik

Skonfigurowane funkcje

« Autotestowanie, bez kontroli stykdéw i blokady ponownego uruchomienia
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10.3 LE 20 z kurtyng C 2000 lub bariera M 2000

optic
electranic

STATUS
O 0SSD OFF
O RESTART
O 0SSD ON
CODE

O SENSOR INPUT OUTPUT

: Zla:z o R I : :
a: Ele: 0| @ 2.2 .
: lo:z:.0 A B -
3 E|2 2,50 188 L5 a.o
N w . . . . . ' v 7]
Co|ElgE IR e BB E|2|8:8
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
B L
K1
3
. vARVA
24V :
oV I ]
E N O 'tl-J : g
[=] - -l = =
2 §8g9-""|¢ 33
o o
<---
R S
M 2000/ == =| Mm2000
C 2000 C 2000
Rys. 10-3 : Sterownik LE 20 z kurtyng C 2000 lub barierg M 2000
R - odbiornik
S - nadajnik

Skonfigurowane funkcje:

« kontrola stykow
+ blokada ponownego uruchomienia
¢ test zewnetrzny
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10.4 LE 20-Muting z dwoma barierami swietinymi

sygnalizatorami mutingu

ov
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dwoma

Rys. 10-4: Sterownik LE 20-Muting z dwoma jednostrumieniowymi barierami swietlnymi i

dwoma sygnalizatorami mutingu
M - czujnik mutingu R - odbiornik

Skonfigurowane funkcje:

« kontrola stykow

« blokada ponownego uruchomienia
e test zewnetrzny

« kontrola sekwengji

« kontrola jednoczesnosci

e override

e 3 czujniki mutingu

S - nadajnik
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1 1 Dodatek

11.1 Dane zamowieniowe LE 20

Wykonanie Typ Numer zaméwieniowy
IP20, wymagana 16-stykowa listwa zaciskowa |LE 20-2611 6 020 340

IP20 z wtykiem z zaciskami sSrubowymi LE 20-2612 1 016 503

IP20 z wtykiem z zaciskami sprezynowymi LE 20-2614 1 016 505

IP65, wymagana 16-stykowa listwa zaciskowa |LE 20-1611 6 020 344

IP65 z wtykiem z zaciskami Srubowymi LE 20-1612 1 016 500

IP65 z wtykiem z zaciskami sprezynowymi LE 20-1614 1016 499

Tabela 11-1: Dane zamoéwieniowe LE 20

11.2 Dane zamoéwieniowe LE 20-Muting

Wykonanie Typ Numer zamoéwieniowy
igii(‘)s,k;vvz?agana 15i 16-stykowa listwa LE 20-2621 6 020 341

IP20 z wtykiem z zaciskami sSrubowymi LE 20-2622 1 016 502

IP20 z wtykiem z zaciskami sprezynowymi LE 20-2624 1016 501
i:gi'_?s,k;vx?agana 15i 16-stykowa listwa LE 20-1621 6 020 345

IP65 z wtykiem z zaciskami Srubowymi LE 20-1622 1 016 498

IP65 z wtykiem z zaciskami sprezynowymi LE 20-1624 1 016 497

Tabela 11-2: dane zamodwieniowe LE 20-Muting

11.3 Wyposazenie dodatkowe LE 20 i LE 20-Muting

Artykut

Numer zamoéwieniowy

Zasilacz 24 V, 4 A, 120/230V AC

6 010 362

Wtyk z zaciskami sprezynowymi katowy dla LE 20, 16 zaciskéw |6 020 597

Wtyk z zaciskami sprezynowymi katowy dla LE 20, 15 zaciskéow |6 020 600

Wtyk z zaciskami srubowymi dla LE 20, 16 zaciskéw 6 020 596
Wtyk z zaciskami sSrubowymi dla LE 20, 15 zaciskéw 6 020 599
Obudowa IP 65 dla LE 20, 6 020 343
z 8 dlawikami PG 7.2 i 2 dtawikami PG 13.5

Sygnalizator optyczny mutingu z uchwytem 2 020 743

Tabela 11-3: Wyposazenie dodatkowe LE 20 i LE 20-Muting
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109,5
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Rys. 11-1: Wymiary LE 20 z zaciskami sSrubowym

(1) - widok z dotu
(2) - widok z boku

(3) - widok z przodu
(4) - widok z przodu, listwa wcisnieta
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Rys. 11-2: Wymiary LE 20-Muting z zaciskami $rubowym
(1) - widok z dotu (3) - widok z przodu
(2) - widok z boku (4) - widok z przodu, listwa wcisnieta
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Rys. 11-3: Wymiary obudowy IP 65 dla LE 20 i LE 20-Muting

11.5 Jednostrumieniowe bariery bezpieczenstwa z wejsciem
testujacym

Dostepne typy: WS/WE 27-2
VS/VE 18-2

W przygotowaniu: WS/WE 12-2
WS/WE 18-2
WS/WE 24-2
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11.5.1 WS/WE 27-2
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Rys. 11-4: Wymiary WS/WE 27-2
(1) - otwory do mocowania (2) - potozenie osi optycznej strumienia
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Znaczenie diod sygnalizacyjnych

LED

[ Znaczenie

Nadajnik

Zielona, zaswiecona

Nadajnik gotowy do pracy

Zielona, zgaszona

Brak napiecia zasilania lub aktywny test nadajnika
(na czas trwania testu)

Odbiornik

Zielona, zaswiecona

Strefa wykrywania wolna

Czerwona, zaswiecona

Strefa wykrywania naruszona lub aktywy test nadajnika

Zielona, migajaca

Zabrudzone elementy optyczne lub system lekko przestawiony

Tabela 11-4: Znaczenie diod sygnalizacyjnych WS/WE 27-2

Numer zamowieniowy systemu

System

Numer zamoéwieniowy

Nadajnik Odbiornik

WS/WE 27-2 F 450 S 05

1 016 025

WS 27-2 D 450 S 05 WE 27-2 F 450 S 05

Zasieg 35 m, PNP, Q + Q, wtyk M 12, 4 styki,
ogrzewanie

WS/WE 27-2 F 730 1015 124 WS 27-2 D 730 | WE 27-2 F 730

Zasieg 35 m, PNP, Q + Q, wtyk 7 stykdw
WS/WE 27-2 F 750 1 015 752 WS 27-2 D 750 | WE 27-2 F 750

Zasieg 35 m, PNP, Q + Q, wtyk 7 stykow, ogrzewanie
WS/WE 27-2 F 430 1015 121 WS 27-2 D 430 | WE 27-2 F 430

Zasieg 35 m, PNP, Q + Q, wtyk M12, 4 styki
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Typ WS 27/WE 27-2

Nadajnik WS 27

Odbiornik WE 27

-D430S05 | -D 430

-D730

-D750

-F450S05

| -F 430

[-F 730

-F 750

Kod zaméwieniowy

2018 932 2017 889

2017 894

2018 618

2018 933

[ 2017 890

2017 895

2018 619

Wiyk

4 styki

7 styki

4 styki

7 styki

Zasieg/
Zasieg max.

Typ. 0...25m / 0...35m

Napiecie zasilania Uv

DC 10...30 V 1)2)

Max pobér pradu *)

45mA [ 35mA

[ 35mA |

45mA

[ 45mA

[ 35mA

[ 35mA

[ 45mA

Tetnienie

<5Vss

Nadajnik

LED, $wiatlo widzialne, czerwone

pulsujace, $rednia trwato$¢ 100 000 h

(przy Tu=25 C)

Srednica plamki

Ok. 1200 mm w odlegtoséci 25m

Odchylenie katowe /
Kat odbioru

40

Wyjscia
przelaczajace

PNP, Qi Q

Poziom sygnatu HIGH/
max wyjscie

Uv-29V

Poziom sygnalu LOW
5y / max prad
przetaczenia

Ok. OV

Prad wyjsciowy In max
/ max moc
przefaczenia

100 mA

Opornos¢ pull-down

< 10kQ

Czas zadzialania °);
Czesto$¢ przelaczania
max ”)

max. 500 us; 1000/s

Wejscie testowe
>>TE<<
Nadajnik zat.
Nadajnik wyk.

TE podiaczone do Uv lub nie podigczone

TE podiaczone do 0 V

Klasa ochronnosci VDE

II

Stopien ochrony

P67

Wyjscia ochronne

Uv, zabezpieczone przed odwrotng polaryzacja, wyjscia Q i Q, zwarcioodporne, filtrowanie zaktocen

Temperatura otoczenia | - 40...+ 75°C
Tu

Temperatura - 40...+ 75°C
przechowywania Tl

Masa Ok. 100g.

Ogrzewanie przedniej
szyby

1) Zgodnie z postanowieniem normy EN 60204 przerwa napiecia w sieci zasilajacej zewnetrzny zasilacz, o
czasie nie przekraczajgcym 20 ms, nie moze naruszy¢ wymaganych warunkdw zasilania kurtyn i barier.
Odpowiednie zasilacze sg dostepne w firmie SICK jako wyposazenie dodatkowe (typ 6 EP 1 firmy

SIEMENS).

2) Warto$c¢ graniczna

3) Bez obcigzenia

osiggnieta.

5) Dla Tu = + 25 Ci pradu wyj$ciowego 100 mA
6) Czas narastania sygnatu przy obcigzeniu opornosciowym
7) Przy stosunku jasno/ciemno 1:1

Napiecie pomiaru DC 50 V

Maksymalna warto$¢ napiecia zasilania nie moze by¢ przekroczona, minimalna warto$¢ musi byc
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11.5.2 VS/VE18-2

VS/VE 18-2
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Rys. 11-5: Wymiary VS/VE 18-2
(1) - nakretka mocujaca M18
(2) - sygnalizator (VS 18-2), sygnalizator odbiornika (VE 18-2)

Znaczenie diod sygnalizacyjnych

LED | Znaczenie

Nadajnik

Czerwona, zaswiecona | Nadajnik gotéw do pracy

Odbiornik

Czerwona, zaswiecona | Strefa wykrywania wolna, odbiornik gotéw do pracy

Tabela 11-5: Znaczenie diod sygnalizacyjnych VS/VE 18-2
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Numer zamoéwieniowy systemu

System Nr Nadajnik Odbiornik
zamowieniowy
VS/VE 18-2 0 4550 6 011 845 VS 18-D 5550 VE 18-2 0 4550
Zasieg 16 m, obudowa metalowa, wtyk M12, 4 styki, katowy
VS/VE 18-2 0 4450 6 011 846 VS 18-D 5450 | VE 18-2 0 4550

Zasieg 16 m, obudowa metalowa, wtyk M12, 4 styki, prosty

Typ VS/VE 18

Nadajnik VS 18-2

Odbiornik VE 18-2

Typ D 5450 D 5550 0 4550 0 4550
Nr zaméwieniowy 6 011 849 6 011 849 6 011 850 6 011 848
Wtyk 4 styki, prosty 4 styki, katowy 4 styki, prosty 4 styki, katowy
Zasieg/ Typ. 0...16m/0...22m

Zasieg max.

Napiecie zasilania Uv 10..30vDC H")

Max pobdr pradu ?) 35 mA [25 mA

Tetnienie, max. 3) 10%

Nadajnik [

Odchylenie  katowe / Kat| £4°

odbioru

Wyjscia przetaczajace PNP

Poziom sygnatu HIGH/ max Ok. Uv

wyjscie

Poziom sygnalu LOW/ max Max. 1.2V (Ia= 100 mA)

prad przefaczenia

Prad wyjsciowy Ia max / max 100mA

moc przefaczenia

Czas zadziatania °); Czesto$é Max. 2ms; 250 Hz

przefaczania max ©)

Klasa ochronnosci IP 67

Stopien ochrony 1II DC

Wyjscia ochronne

Uv, zabezpieczone przed odwrotna polaryzacjg, zwarcioodporne, filtrowanie zakidcen

Temperatura otoczenia Tu

-25...470°C

Masa

ok. 250g

1) Zgodnie z postanowieniem normy EN 60204 przerwa napiecia w sieci zasilajacej zewnetrzny zasilacz, o
czasie nie przekraczajgcym 20 ms, nie moze naruszy¢ wymaganych warunkdw zasilania kurtyn i barier.
Odpowiednie zasilacze sg dostepne w firmie SICK jako wyposazenie dodatkowe (typ 6 EP 1 firmy

SIEMENS).
2) Bez obcigzenia

3) Maksymalna warto$¢ napiecia zasilania nie moze by¢ przekroczona, minimalna warto$¢ musi byc¢

osiggnieta.

4) Dla Tu = + 25 C i pradu wyjsciowego 100 mA
5) Czas narastania sygnatu przy obcigzeniu opornos$ciowym
6) Przy stosunku jasno/ciemno 1:1

7) Warto$¢ graniczna
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11.6 Deklaracja zgodnosci

EG-Konformititserklarung m
im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG, Anhang VI

Hiermit erkldren wir, daR die Gerate, siehe Seite 2,
der Produktfamilie LE20

Sicherheitsbauteile fur eine Maschine nach der EG-Richtlinie 98/37/EG Artikel 1 Abs. 2 sind. Bei einer nicht mit uns
abgestimmten Anderung eines in der Anlage aufgefilhrien Gerates verliert diese Erklarung for dieses Gerat ihre
Guitigkeit.

1. EG-Richtlinien EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG,i.d.F. 91/368/EWG, 93/68/EWG, 93/44/EWG
EG-Richtlinie EMV 89/336/EWG i.d.F. 92/31/EWG, 93/68/EWG, 93/465/EWG

2. Angewandte DIN EN 954-1 Sicherheitsbezogene Teife v. Steuerungen  Ausgabe 97-03
harmonisierte DIN EN 60204-1 Elektr. Ausristung v. Maschinen Ausgabe 93-06
Normen bzw. DIN EN 61486-1 Sicherh. von Maschinen, BWS Ausgabe 98-06
Vornormen DIN V VDE 0801/A1  Grundsatze f. Rechner in Systemen

mit Sicherheitsaufgaben Ausgabe 94-10

3. Priifergebnis EN 61496 BWS Typ 2 (BWS-T)

Die Ubereinstimmung eines Baumusters der oben genannten Produktfamilie mit den Vorschriften der EG-
Maschinenrichtlinie wurde bescheinigt durch:

Anschrift der TUV Rheinland

notifizierten Am Grauen Stein

Stelle D-51105 Koin
EG-Baumusterpriif-Nr. BB981151301 von 1998-10-14

Die CE-Kennzeichnung wurde in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 89/336/EWG am Gerat angebracht.

ﬂm&u

ppa. Zinober
(Leiter Produktion
ik) Geschiftsber. Sicherheitstechnik)

Waldkirch/Br., 1998-10-19

Die Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtiinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung
von Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentationen sind zu beachten.

Mat.-Nr.: 9 052 620
Seite 1/13
glitiger Anderungsstand siehe Seite 2

16866
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) D-79183 Waldkirch Telefax (0 76 81) 38 63 Vorstand: Emmendingen HRB 355 W
g Volker Reiche (Vors.)
8 Anne-Kathrin Deutrich
g Dieter Fischer
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Type Id-no.
LE20-1611 6020344
LE20-1621 6020345
LE20-2611 6020340
LE20-2621 6020341
Type Id-no.
TGSS45-161111 1015704
TGSE45-161111 1015705
1-'ypo Id-no.
€2000 all types
'Typo Id-no.
M2000 all types
Type Id-no.
VS18-2D5450 6011849
VE18-204450 6011850
'fyp. id-no.
WS/WE27-2F430 1015121
WSME27-2F450505 1016025
WS/WE27-2F730 1015124
WS/WE27-2F750 1015752
- end of list -
Page 2
SICKAG Telefon (0 76 81) 202-0 Autsichtsratsvorsitzender: Sitz: Waldkirch i.8r.
Sebassan-Kneipp-Str. 1 Telex 772314 Dr. Horst Skoludek Handetsregister
D-79183 Whaidkirch Telefax (0 76 81) 38 63 Vorstand. Emmendingen HRB 355 W
Volker Reiche (Vors )
Diater Fischer
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